
 

 

 

 

-Fredia Sanderlin 
-Gabriel y Miralda Tahan 
-Georgie Davis 
-Giovanni Garcia 
-Gladys Green 
-Glen Arellano 
-Gloria Sanguillen 
-Guadalupe Morales 
-Henre Dorsey 
-Jack  & Michael Stokes 
-Joan McLaughlin 
-Juan Madariaga 
-Juanita Orozco 
-Juanita  Rubalcava 
-Julia Ureña 
-Linda Guillian 
-Lorraine Duperon 
-Lucy Rodriguez 
-Marcelle Mehlinger 
-Margaret Alexander 
-Maria Luna 
-Maria Perez 
-Mariana Reynoso 
-Maura Fitzgerald 
-Michelle Porter 
-Miguel Alfredo Piliado 
-Mykhail J. Thomas 
-Nicole Michelle 

-Alfio Mazzei 
-Alicia Jimenez Bravo 
-Anabel Manriquez 
-Andres Luna 
-Archie Brown II 
-Arlasha Allen  
-Barbara Harvey 
-Barbara Viramontes 
-Bertha Antee 
-Bonita Sanderlin 
-Camille Jones 
-Carlos Antonio Vasquez 
-Christina Paul  
-Constantino Perez 
-Damacio Horta 
-Darwin Varela 
-Dee Carlson 
-Dulce Maria E. Saviñon 
-Dustin, Gabriel,  
 Carmelo, and Jorge 
-Devina Molette-Ford 
-Dominique Barksdale 
-Edwin Raland 
-Edwin Rivas 
-Edy Becker 
-Elsa Perez 
-Elvia Herrera 
-Ethel Lamirault 

-Norma Barker 
-Nyniece Micheaou 
-Oscar Barbosa 
-Pam Terry 
-Patrick Fitzgerald 
-Paula Dupre Moore 
-Peggy Anderson 
-Penelope Mendoza 
-Rafael Segura 
-Ramon Reyes 
-Raymond Almeida 
René Jacques-Hunton 
-Ricardo Morales 
-Rita N. Ashe 
-Robert Johnson 
-Ronald Mayberry 
-Rose Thierry 
-Sophie Demarcos 
-Sergio Villanueva  
-Sevarina Legaspi  
-Shirley Jackson 
-Silvia Esquivel 
-Sylvia Smyles 
-Timothy Akens 
-Teri Lanham 
-Terry Ally Sr. 
-Virginia Gadison 

T  his weekend's readings take their place in 

the Cycle B "struggle series," by accenting 

the struggle to want the right things. Who 

doesn't struggle with this? The author of the first reading 

tells us he longed and prayed for wisdom--not power, 

not money, and, surprisingly, not even health! Hmmm. 

The second reading cautions us to give ourselves to the 

study of the Word of God--for in it, if nothing else, we 

will come to know ourselves, clearly--we will become 

"transparent," as we search the Word for knowledge of 

God--the One Who Authored us. Which, I suppose, is a 

way to say "the deed reflects the do-er," or the painting 

reflects the artist--one doesn't mistake a Matisse for a 

Rubens! Just as a painting reflects the artist, so we re-

flect the One Who Made us, and as we seek to know the 

Maker, we, the made become known, even to ourselves. 

The Gospel is about what we "think" we know...the 

young man thought he knew what the commandments 

meant--he'd lived them all his life--but he didn't begin to 

understand what depth of compassion they call forth--or 

the generosity they demand. He thought he wanted to  

know the path to life, but it was more demanding than 

he'd thought. What do we want in life? The readings 

suggest that what we "want" reveals a lot about who we 

are and how the world sees us. Are we shallow? Sur-

face? Small? Deep? Profound? Magnanimous? It's all 

revealed in our "wants." The readings encourage us to 

struggle to want the truly better things...eternally better 

things. 
- Fr. Bill Axe 

L  as lecturas siguen con la lucha del Ciclo B, y 

esta vez se trata de aceptar en hacer el bien. 

¿Quién no lucha con esto? El autor de la pri-

mera lectura nos dice que él esperaba y rezaba por 

sabiduría- no por el poder, ni el dinero, y, con sorpre-

sa, ni siquiera por la salud. Hmm. La segunda lectura 

nos invita a que nos dediquemos a estudiar la Palabra 

de Dios, pues en ella, llegaremos a conocernos. Cla-

ramente nos haremos transparentes al buscar la sabi-

duría de Dios en la Palabra- nuestro Creador. Así se 

puedo decir, "El buen acto refleja a su autor," o que 

una pintura refleja al pintor, así que reflejamos a 

Aquel quien nos creó, y buscamos a conocerlo. El 

Evangelio se trata de lo que "pensamos" que sabe-

mos... el joven pensó que sabía lo que los manda-

mientos significaban- él los vivió toda su vida- pero 

no comprendió la profundidad de compasión que lle-

van- o la generosidad que piden. Él pensó que él 

quería conocer el camino de la vida, pero pedía más 

de lo que pensaba. ¿Qué es lo que queremos en la 

vida? Las lecturas nos dicen que lo que "queremos" 

revela mucho de quiénes somos y cómo nos ve el 

mundo. ¿Estamos vacíos por dentro? ¿Artificiales? 

¿Pequeños? ¿Profundizados? ¿Grandiosos? Todos se 

revela en lo que queremos. Las lecturas nos desafían 

a que queramos las cosas mejores, las cosas que son 

eternamente buenas. 
- Padre Bill Axe 

òSolidarity sits the city, once 
filled with people!" 

-Lamentations 1:1 
òEven though I walk through 
the valley of  the shadow of  

death, I fear no evil; for you are 
with me." 
-Psalm 23:4 



 

L  a semana pasada Jesús nos dio unas pala-

bras que nos desafían sobre el matrimonio y 

esta semana nos habla sobre la riqueza. 

Viendo a la sociedad el día de hoy, no parecemos ser 

tan diferentes de los tiempos de Cristo. Aún estamos 

alegando sobre estos dos temas y tenemos convic-

ciones tan diferentes. Cristo nos pone los temas en 

perspectiva. Él nos dice que cuando escogemos estas 

cosas y rechazamos al reino, estamos actuando como 

el camello que quiere pasar por el ojo de una aguja. 

A lo mejor nos debemos pregunta de dónde vienen 

nuestras convicciones y pensar por ahí. 

 

El día de hoy tenemos una encuesta de salud y revi-

sión medica, gratis para 100 personas. Éste es el pri-

mer paso para formar un gabinete de salud, un grupo 

que come y vive saludable. Espero que to-

dos ustedes puedan participar para que lle-

guemos a ser más saludables. 

 

Que tengan una semana bendita, 
Hermana Karen Collier 

L  ast week Jesus gave us some challenging 

words on marriage and this week he speaks 

to us of wealth. Looking at society today, 

we don't seem to be much different from the times of 

Christ. We are still bickering over these two issues 

and have convictions that are very far apart from each 

other. Christ seems to put them in some kind of per-

spective. He tells us that when we prefer them to 

God's kingdom, then we become like the camel trying 

to squeeze through the eye of the needle. Perhaps we 

should ask ourselves where our convictions come 

from and start from there!! 

  

Today we are having a Health Survey and Health 

Screening for free for 100 of our parishioners. This is 

a first step in building a health cabinet, a group of 

people that will help us look at health issues and see 

what actions we can take to be healthy eaters 

etc. I hope many of you will be part of this 

endeavor to help us all become healthy. 

Have a blessed week, 

Sr. Karen Collier 

- 

To build and foster a Christian Community  that 
offers the opportunity to experience Godõs uncon-
ditional love and acceptance to all who come into 

contact with it.  

Construyendo y alimentando una comunidad cris-
tiana que ofrezca la oportunidad de experimentar el 
amor  incondicional de Dios y  la aceptación a todos 

con quienes nos encontremos. 

òAs each one has re-
ceived a special gift, 
employ it in serving 

one another as good  
stewards of the mani-
fold grace of God. ò  

- 1 Peter 4:10  

"Que todos, como bue-
nos administradores de 

los múltiples dones de 
Dios, pongan al servi-

cio de los demás el don 
que recibieron"  
-1 Pedro 4:10  

Anonymous Demographics Census 

 

We continue collecting Anonymous Demographics 

Census at every mass. The purpose is to have a better 

understanding of the people who we are serving as a 

church. Thank you for your cooperation and under-

standing.  

Encuesta Demográfica Anónima 

 

Seguimos teniendo una encuesta anónima sobre las 

características demográficas de la parroquia. El 

propósito es de tener un mejor entendimiento de 

quienes forman nuestra comunidad. Gracias por su 

cooperación y comprensión.  

Sunday, October 4 $8,451.50 

Online Giving  $560.00 

Sunday, September 27 $5,652.50 

Online Giving  $290.00 

Sunday, September 20 $6,968.50 



 

Fingerprinting here at St. Agatha 
 

Thursday, October 22, from 12:00 pm ï8:00 pm  

(Closed from 4-5 pm for dinner) 

To make your appointment for fingerprints, please 

call the Faith Formation office at (323) 933-0963. 

 

Toma de Huellas Digitales (Dactilares) 
 

Jueves 22 de octubre de 12:00 pmð8:00 pm  

(Cerrado de 4-5pm para cenar) 

Para hacer cita, favor de llamar a la oficina de  

Formación de Fe al (323)  933-0963  

Free Tutoring  Thurs & Sat 
 

Our tutoring program meets on Thursdays from 

7:00 to 9:00 p.m. and Saturdays from 1:00 p.m. to 

3:00 in Room 4. The program is free and it is de-

signed for students Kinder to High School.  

Tutoría/Asesoría Gratis 
 

Nuestro programa de tutoría se reúne los jueves 

7:00 p.m. a 9:00 p.m. y s§bados 1:00 p.m. a 3:00 

p.m. en el salón 4. El programa es gratis y es para 

estudiantes del kínder al bachillerato.  

Rite of Christian Initiation of Adults (RCIA)  
is a formation experience for adults who are not bap-

tized, or who have been baptized non-Catholic who 

wish to become Catholic.  It is an inspirational and 

informative journey in the faith.  Call the Pastoral 

Office at (323) 935-8127. 

Rito de Iniciación Cristiana (RICA)  
es una experiencia de la formación para los adultos 

que no se han bautizan y desean llegar a ser católi-

cos.  Es un camino lleno de inspiración de fe forma-

ción en la.  Estás invitado a llamar para más informa-

ción al (323) 935-8127. 

Café Blues and Dance 
 

Friday, October 16, 2015  
6:30 p.m. ñ11:00 p.m.  

Starring: Third Degreeõs Blues Band 
 

Dinner  Dancing  òSpiritsó Dessert 
$25.00 Per Person  

Must be 21 years or older to attend.  
No Host Bar  

 

Pre-Halloween Costume Party  
$5.00 Contest Entry Fee at the door.  

 

1st Prize ñ$100.00  

2nd Prize ñ$50.00  
3rd Prize ñ$25.00  

 

Purchase tickets after Mass on Sunday  
or at the Pastoral Center during the week.  

Café Blues y Baile 
 

Viernes, 16 de octubre de 2015  
6:30 p.m. ñ11:00 p.m.  

M¼sica: Third Degreeõs Blues Band 
 

Cena  Baile  òEsp²ritusó Postre 
$25.00 Por Persona  

Debe tener 21 años o mas para asistir.  
No Host Bar  

 

Pre-Fiesta de disfraz de Halloween  
$5.00 para el concurso de disfraz.  

 

Primer Premio ñ$100.00  
Segundo Premio ñ$50.00  
Tercer Premio ñ$25.00  

 

Compra boletos después de la misas los domin-
gos o en el Centro Pastoral durante la semana.  

Movie Night Thank You 
 

On behalf of the Sisters of the Holy Family of New 

Orleans, we thank all who attended and supported 

the movie night event.  Additionally, thank you for 

all donations, to the chefs, volunteers, restaurants/

stores (Chef Marilyn, Bayou Grille, Roscoe's House 

of Chicken and Waffles and 7 Eleven) for making 

the movie night such a hugh success.  A $500.00 do-

nation will be present to Sr. Greta Jupiter. 

Agradecimiento Noche de Película 
 

De parte de las Hermanas de la Sagrada Familia en Nueva 

Orleans, les damos gracias a todos quienes nos acompaña-

ron y nos apoyaron en la noche de película. También, gra-

cias por sus donaciones, a los chefs, los voluntarios, a los 

restaurantes y tiendas (Chef Marilym, Bayou Grille, Ros-

coe's House of Chicken and Waffles y 7 Eleven) por 

hacer posible nuestra Noche de Película. Enviaremos una 

donación de $500.00 a la hermana Greta Júpiter. 



Editorôs October 2015 Reading 
Rebuilt by Michael White and Tom Corcoran 

 

How do you make disciples of Jesus? How do you answer the 

calling from Jesus? Rebuilt gives us a practical theology of how 

to be disciples in our current life and situation. 

September: Henriette Delille by Virginia M. Gould 

Lectura para OctubreðElección del Editor 
La Reconstrucción por Michael White y Corcoran 

 

¿Cómo llegas a ser discípulos de Jesús y responder a su llama-

do? La Reconstrucción nos presenta una teología práctica para 

ser discípulos en nuestra vida actual y situación.  

Septiembre: Henriette Delille, por Virginia M. Gould 

Grupo de Familia Alï Anon 
 

Reuniones: Miércoles 

Hora: 8:00 a 9:30pm 

(2do piso Sal·n escolar #5) 

Información: Gladis(323) 491-785 

 Yolanda: (213) 321-0796    Ana: (323) 788-1503 

Financial Planning with Cedric Joins 

 

Our Parishioner Cedric Joins will have a Financial Plan-

ning workshop on Saturday, October 24, 2015 at 10:00 

a.m. Please save the date for this one time opportunity to 

answer questions that you might have on investments, 

wills, trusts, life insurance, and more! 

Year of Mercy  

Extraordinary Jubilee of Mercy  

December 8, 2015 to November 20, 2016 
 
Jesus Christ is the face of the Fatherôs mercy. These 

words might well sum up the mystery of the Christian 

faith. Mercy has become living and visible in Jesus of 

Nazareth, reaching its culmination in him. The Father, 

ñrich in mercyò (Eph 2:4), after having revealed his name 

to Moses as ña God merciful and gracious, slow to anger, 

and abounding in steadfast love and faithfulnessò (Ex 

34:6), has never ceased to show, in various ways through-

out history, his divine nature. In the ñfullness of 

timeò (Gal 4:4), when everything had been arranged ac-

cording to his plan of salvation, he sent his only Son into 

the world, born of the Virgin Mary, to reveal his love for 

us in a definitive way. Whoever sees Jesus sees the Father 

(cf. Jn 14:9). Jesus of Nazareth, by his words, his actions, 

and his entire person[1] reveals the mercy of God. 

 

Source: Misericordiae Vultus by Pope Francis 

Año de la Misericordia 

Jubileo Extraordinario de la Misericordia  

8 de diciembre de 2015 a 20 de noviembre de 2016 
 
Jesucristo es el rostro de la misericordia del Padre. El 

misterio de la fe cristiana parece encontrar su síntesis en 

esta palabra. Ella se ha vuelto viva, visible y ha alcanzado 

su culmen en Jesús de Nazaret. El Padre, « rico en miseri-

cordia » (Ef 2,4), después de haber revelado su nombre a 

Moisés como « Dios compasivo y misericordioso, lento a 

la ira, y pródigo en amor y fidelidad » (Ex 34,6) no ha 

cesado de dar a conocer en varios modos y en tantos mo-

mentos de la historia su naturaleza divina. En la « pleni-

tud del tiempo » (Gal 4,4), cuando todo estaba dispuesto 

según su plan de salvación, Él envió a su Hijo nacido de 

la Virgen María para revelarnos de manera definitiva su 

amor. Quien lo ve a Él ve al Padre (cfr Jn 14,9). Jesús de 

Nazaret con su palabra, con sus gestos y con toda su per-

sona[1] revela la misericordia de Dios. 

 

Fuente: Misericordiae Vultus por el Papa Francisco 

YOUTH MINISTRY  
 

We had our re-inauguration of the youth group on Friday night. 

It was lots of fun, we ate, we prayed, we played games, and we 

got to know one other. Thank you for those that were able to 

make Friday night possible by donating their time, money, or 

drinks. Thank you, without you it would have not been possi-

ble. 

 

With that said, have you ever wonder how can I help the youth 

group out? This is how, the Youth Group is in need of: 

-Youth Bibles; 30. 

-Blu-ray Player 

-pens and pencils 

-Line paper 

-paper (white and colored) 

-Construction paper 

-projector 

 

Thank you for your support towards the youth of St. Agatha. 

MINISTERIO JUVENIL  
 

Tuvimos nuestra renauración del grupo de Jóvenes el Viernes. 

Fue muy divertido, comimos, rezamos, jugamos, y pudimos 

conocernos uno al otro. Muchas gracias a todos que donaron su 

tiempo, dinero o bebidas, sin ustedes el día de Viernes no 

hubiera podido ser un éxito. Muchas gracias. 

 

Con eso dicho, se ha preguntado como puede ayudar al grupo 

de Jóvenes? El grupo de Jóvenes necesita: 

- Biblias de Jóvenes; 30. (Ingles) 

-DVD Blu-Ray player 

-Lápices y plumas 

-papel de línea 

-papel (blanco y de colores) para copiadora 

-Papel de construir 

-un proyector 

 

Muchas Gracias por su ayuda y apoyo hacia los jóvenes de  

Santa Agatha. 



Cuando los secretos se vuelven peligrosos 

No hay ningún mejor momento durante el año para repa-

sar las reglas familiares sobre la seguridad de los niños. 

Tome sólo unos pocos minutos para repasar con sus hijos 

qué hacer durante una emergencia, quiénes son los adul-

tos especiales en su vida con quienes están seguros, y la 

importancia de no mantener secretos. Algunos secretos, 

como un regalo para una ocasión especial, pueden ser di-

vertidos y seguros de mantener. Secretos que hacen daño 

a otros, que implica contacto físico inapropiado, o cual-

quier cosa que molesta a un niño, son secretos que NO 

son seguros de mantener. Ayuda a su hijo a entender la 

diferencia. jvienna@la-archdiocese.org. 

When secrets become dangerous 

 

There is no better time of year to review the important 

family rules that help to keep all children safe. It takes 

just a few moments to review with your children what to 

do in an emergency, who the special and safe adults in 

their life are, and the importance of not keeping secrets. 

Some secrets, like a gift for a special occasion, can be fun 

and safe to keep. Secrets that hurt others, involve any 

kind of unsafe or inappropriate touching or anything that 

bothers a child ï are secrets that are NOT safe to keep. 

Help your child understand the difference. ñBack to 

School: Secrets,ò email: jvienna@la-archdiocese.org. 

Prevención del Suicidio 
1-888-628-9454  

FREE SERVICES AT THE LIBRARY  
 

Baldwin Hills Library  
(323) 733-1196  bldhls@lapl.org 

Bulletin Ads  
 

Advertise your business and help reduce the cost of our 

bulletin. Contact Felix at (951) 202-8835 and her email: 

felixnettie@yahoo.com 

 

Pope Francis Corner 

Reflections from Laudato Si 
 

ñSome forms of pollution are part of peopleôs daily 

experience. Exposure to atmospheric pollutants 

produces a broad spectrum of health hazards, especially 

for the poor, and causes millions of premature deaths. 

[é] Technology, which, linked to business interests, is 

presented as the only way of solving these problems, in 

fact proves incapable of seeing the mysterious network of 

relations between things and so sometimes solves one 

problem only to create others. [é] 

 

These problems are closely linked to a throwaway culture 

which affects the excluded just as it quickly reduces 

things to rubbish.ò (20 & 22). 

Espacio para el Papa Francisco 

Reflexiones de Laudato Si 
 

"Existen formas de contaminaci·n que afectan cotidiana-

mente a las personas. La exposición a los contaminantes 

atmosféricos produce un amplio espectro de efectos sobre la 

salud, especialmente de los más pobres, provocando millo-

nes de muertes prematuras... La tecnología que, ligada a las 

finanzas, pretende ser la única solución de los problemas, de 

hecho suele ser incapaz de ver el misterio de las múltiples 

relaciones que existen entre las cosas, y por eso a veces re-

suelve un problema creando otros. 

 

 Estos problemas est§n ²ntimamente ligados a la cultura del 

descarte, que afecta tanto a los seres humanos excluidos co-

mo a las cosas que rápidamente se convierten en basu-

ra.ò (20 y 22). 

St. Agatha Trivia  
Did you know?  

Our Parish Offices used to be at the Rectory (priest resi-
dence)? The offices moved in 2000. 

Trivia de St. Agatha  
¿Sabías?  

Las oficina parroquial estaba en la rectoría (residencia de 
los padres. Las oficinas cambiaron en el 2000. 

Servants of Mary Ministers to the Sick 

 
The sisters are looking for drivers to take them to minister 

the sick at their homes. Ministering the sick is their mission 

at no charge. They only ask the patients to provide transpor-

tation but it is not always provided. If you would like to vol-

unteer and take a sister to minister the sick at their home, 

please contact: Sr. Lourdes at 323-731-5747. 

Las Siervas de María Ministras de los Enfermos 

 

Las hermanas están en necesidad de choferes que las 

puedan llevar a cuidar a los enfermos a sus casas. Su 

misión es de cuidar a los enfermos sin cobro alguno. 

Si te gustaría donar tu tiempo como chofer, por favor 

de llamarle a la hermana Lourdes al 323-731-5747. 

National Suicide Prevention Lifeline  
1-800-273-TALK (8255)  



Pastoral Staff Directory  
Pastoral Office  (323) 935 -8127  

(323) 743 -8127 ( text messages ) 

St. Agatha's Web:  www.stagathas.org  

 

Saturday October 10 ʹ S§bado 10 de Octubre  

5:30 p.m.   Our Parish Family  
                            -   

Sunday October 11 ʹ Domingo 11 de Octubre  
 Wis 7: 7 -11/ Ps 90: 12 -17 / Heb 4: 12 -13/ Mk 10: 17 -30  

7:00 a.m.        Jos® Armando Covarrubias À 
  - A petición de su familia  

7:00 a.m.        Nelly Lucio (Salud)  
  - A petición de la familia Lucio  

7:00 a.m.        Gerardo Rizo (Salud)  
  - A petición de Maria Rizo y su familia  

7:00 a.m.        Luis S§chez À 
  - A petición de la familia parroquial  

7:00 a.m.        Juan Abel Westbrook À 
  - A petición de Rosana Westbrook  

7:00 a.m.        ćnimas del Purgatorio 
  - A petición de Alicia Pérez  

 

8:30 a.m.        Gerardo Rizo (Health)  
  - Requested by Maria Rizo and his Family  

10:00 a.m.      Emergency Department of CA  

                       Hospital (Blessings)   
                            -  Requested by Deborah Demery  

10:00 a.m.       Gerardo Rizo (Health)  
  - Requested by Maria Rizo and his Family  

10:00 a.m.      Clara Osborn À 
                            -  Requested by the Osborn Family  

10:00 a.m.      Carolyn Hamilton (Knee Surgery)  

                            -  Requested by family and friends  

10:00 a.m.      John Dunlap (Health)  

                            -  Requested by family and friends  

10:00 a.m.      Gail Aguirre Watson À 
                            -  Requested by Alberta Mazariegos  
 

12:15 p.m.       San Ramon (Acci·n de Gracias) 
  - A petición de la familia Hernandez  

12:15 p.m.        ćngel Garc²a (Feliz Cumplea¶os) 
  - A petición de su familia  

12:15 p.m.       Mar²a Natividad Hern§ndez À 
  - A petición de Víctor Simental  

12:15 p.m.        Gerardo Rizo (Salud)  
  - A petición de Maria Rizo y su familia  
 

5:30 p.m.         Our Parish Family  
                            -   

Monday, October 12 ʹ Lunes 12 de Octubre  
 Rom 1: 1 -7/ Ps 98: 1. 2 -3ab. 3cd -4/ Lk 11: 29 -32 

6:30 p.m.    Nelly Lucio (Salud)  
                                 -  Requested by the Lucio Family  

Tues, October 13 ʹ Martes 13 de Octubre  
 Rom 1: 16 -25/ Ps 19: 2 -3. 4 -5/ Lk 11: 37 -41 

6:30 p.m.         Nuestra Familia Parroquial    

Wed, October 14 ʹ Miércoles  14 de Octubre  
 Rom 2: 1 -11/ Ps 62: 2 -3. 6 -7. 9/ Lk 11: 42 -46 

8:00 a.m.       Our Parish Family                      

Thursday, October 15 ʹ Jueves 15 de Octubre  
 Rom 3: 21 -30/ Ps 130: 1b -2. 3 -4. 5 -6ab/ Lk 11: 47 -54  
6:30 p.m.       Servicio de Comunión  

Friday, October 16 ʹ Viernes 16 de Octubre  
 Rom 4: 1 -8/ Ps 32: 1b -2. 5. 11/ Lk 12: 1 -7 

6:30 p.m.  Our Parish Family 

Pastoral Office Hours  
Monday - Friday Å Lunes  - Viernes  

10:00 am ð 12:00 pm & 1:00 pm - 7:00 pm  

Saturday Å Sábado  

9:00 am - 12:00 pm &  1:00 pm - 5:30 pm  

Sunday: OFFICE CLOSED  

Mass Times / Tiempos de Misa  

Mon : 6:30pm (En) Tues : 6:30pm (Sp)  

Wed : 8:00am (En) Thurs : 6:30pm (Sp)  

Fri : 6:30pm (Bl)  Sat : 5:30pm (En/Vigil)  

Sun : 7:00am (Sp), 8:30am (En)  

10:00am (En/Gospel) 12:15pm (Sp) 5:30pm (En)  

Confession / Confesiones   

Saturday/S ábado: 4:40pm  

Sr. Karen Collier 

Parish Life Director 

Ext. 227 

srkaren@stagathas.org 

Fr. Bill Axe  

Priest Ministry 

Ext. 223 

wx007@aol.com 

Dn. Ricardo Recinos 

Hispanic Apostolate 

(323) 935-1308 

deaconrrecinos@stagathas.org 

Enrique Reyes 

Parish Business Manager 

Ext. 224 

ereyes@stagathas.org 

Teresa Amezcua 

Director of Faith Formation 

(323) 933-0963 

tamezcua@stagathas.org 

Gricelda de la Cerda 

Youth Ministry 

(323) 933-0963 

gdelacerda@stagathas.org 

Emmanuel Montenegro  
Receptionist 

Ext. 221 

emontenegro@stagathas.org 

Eddie Hilley 

Music Ministry Director 

(323) 935-2853   

hilleysound@prodigy.net 

Welcome to St. Agatha Catholic Church! 
We extend our hands and hearts in Christian fellowship to you here 

celebrating with us, whether longtime residents or newly arrived in the 

parish. 
 

New: [  ] parishioner  [  ] address  [  ] phone [  ] email 
 

Name: _________________________________________ 
 

Phone:_________________________________________ 
 

Address: _______________________________________ 

Next Sunday Readings   -XXIX Sunday  

October 18, 2015  
Is 53: 10 -11/ Ps 33 / Heb 4: 14 -16/ Mk 10: 35 -45  


